
 

KNOW YOUR RIGHTS AT THE DOOR 
The ragil pr ur p int i CONSE T. Do not give it. 

You do NOT have to open your door. 

ou are onl r quired to open your door if off, er ha e a 
judicial 1. arrant igned by a judg 
that plicitly authoriz entry. 

You may p ak tl1r ugl1 the d r. 

0 a thi almlyf on e: 

I do not on ent to any earche or que tioning. 
I do not con nt to ntry. 

0 

Pl a I av uni you hav a judi ial warrant." 

Th n top p aking. 

ay tlley have a warrant: 

rid th warrant tmd r the door 
or hold it up to th , indo\ . " 

Ch k: 

• I it igned by a judg ? 

• Do it Ii t your nnm and ddr ? 

• D it auth riz 11try? 

A dmini rrati w rrcm do OT all \ h m ,11 . 

Sil nc prot ts you. 
You my ay: 

-
ul am ex rci ing my right to remain ilent. 

n t con t1t. 

Remember: 

0 Do NOT: 

• Op nth do r 
• An , r questi n 

• Hand ov rdo um nt 

• pologiz or plain 
• y "I'd ratl1 r n t ' 

im rpr r d 

lo d door + I arr fu al ii nc = Fourth m ndm nt prote ,on 

Tlli appli to e eryone n gardle of itizen ltip or tatu . 

b ut a rtmg con tiiut,onal ,ighr . Mt re , ting law nfor m m. 



CONOCE TUS DERECHOS EN LA PUERTA. 
El punto débil y vulnerable es el consentimiento. No lo des. 

NO ESTÁS OBLIGADO A ABRIR LA PUERTA. 

Solo estás obligado a abrir la puerta si los agentes tienen una orden judicial firmada por un juez que autorice 
explícitamente la entrada. 

Puedes hablar a través de la puerta. 

Diga esto con calma, una sola vez: 

“No doy mi consentimiento para ningún registro ni interrogatorio. 

No doy mi consentimiento para que entren. 

Por favor, váyanse a menos que tengan una orden judicial.” 

En Inglés: 

“I do not consent to any searches or questioning. 

I do not consent to entry. 

Please leave unless you have a judicial warrant.” 

Luego, deje de hablar. 

 

Si dicen que tienen una orden de registro: 

Pregunte: 

“Por favor, deslice la orden por debajo de la puerta o 
muéstremela a través de la ventana.” (En Inglés: 
"Please slide the order under the door or show it to 
me through the window." 

Verifique: 

 ¿Está firmada por un juez? 

 ¿Incluye su nombre y dirección? 

 ¿Autoriza la entrada a la vivienda? 

Nota: Las órdenes administrativas NO autorizan la 
entrada a una vivienda privada. 

NO haga lo siguiente: 

 Abrir la puerta 

 Responder preguntas 

 Entregar documentos 

 Pedir disculpas ni dar explicaciones 

 Decir "Prefiero no hacerlo" 

Estas acciones pueden interpretarse como 
consentimiento. 

 

El silencio te protege. 

Puedes decir: 

"Estoy ejerciendo mi derecho a guardar silencio." 

En Inglés: “I am exercising my right to remain silent.” 

El silencio no es consentimiento. 

Atención - Recuerde 

Puerta cerrada + negativa clara + silencio =  
Protección bajo la Cuarta Enmienda de la Constitución de los Estados Unidos. 

Esto se aplica a todas las personas, independientemente de su ciudadanía o estatus. 

Esto se trata de hacer valer sus derechos protegidos por la Constitución, no de oponerse a las fuerzas del orden. 

 




